AguaPlay Aqu ap' ay

DE: ACHTUI:IG! EN: WARNING! FR: ATTENTION! IT: AVVERTENZA! NL: WAARSCHUWING! ES: ]ADVERTEN(!A! ‘I 5 9 6
PT: ATENCAO! DA: ADVARSEL! SV: VARNING! FI: VAROITUS! NO: ADVARSEL! HU: FIGYELMEZTETES!
CS: UPOZORNEN(! PL: OSTRZEZENIE! EL: MTPOEIAOMOTHZH! TR: UYARI! SL: OPOZORILO! HR: UPOZORENJE!
SK: UPOZORNENIE! BG: BHUMAHUE! RO: AVERTISMENT! UK: YBATA! ET: HOIATUS! LT: |SPEJIMAS!
LV: BRIDINAJUMS! ! i :AR
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DE: Muss von Erwachsenen montiert werden. Bewahren Sie die Montage- und Gebrauchsanleitung auf. EN: Must be assembled by an adult.
Retain the instructions for assembly and use. FR: A monter par un adulte. Conservez les instructions de montage et d'utilisation. IT: Deve
essere montato da un adulto. Conservare le istruzioni di assemblaggio e d'uso. NL: Dient door volwassenen gemonteerd worden. Bewaar de
montage- en gebruikshandleiding. ES: Debe ser montado por personas adultas. Conserve bien las instrucciones de montaje y de uso. PT: Tem
de ser montado por adultos. Guardar as instrugdes de montagem e utilizagao. DA: Skal samles af voksne. Opbevar montage- og brugsanvisni-
ng. SV: Mdste monteras av vuxna. Spara mongerings- och bruksanvisningarna. Fl: Ainoastaan aikuisen koottavaksi. Séilyttékaa kokoamis- ja
kayttoohje. NO: Md monteres av voksne. Ta godt vare pa monterings- og bruksanvisningen. HU: Csak felnétt feliigyelete mellett hasznalhato.
Orizze meg a szerelési és hasznalati Gtmutatot! CS: MontaZ provede dospéld osoba. Navod k montdZi a pouZiti si uschovejte, PL: Musi by¢
montowany przez dorostych. Zachowaj instrukcje montazu i obstugi. EL: Mpémel va ouvappodoynBei amd eviikes. Alaguldste Tic 0dnyieg
ouvappohdynane Kat xprione. TR: Yetiskinler tarafindan takilmalidir. Montaj ve kullanma talimatini saklayiniz. SL: Postavitev izkljucno s strani
odraslih oseb. Shranite navodila za montazo in uporabo. HR: Postavljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. Sacuvajte uputu za mon-
tazu i uporabu. SK: Montovat smie len dospela osoba. Ndvod na montdz a pouZitie si uschovajte. BG: Tpa6Ba fa ce MOHTMpa OT Bb3pacTH
nvua. CoxpaHagalite 4o6pe MHCTPYKLMATA 3@ MOHTax 1 ynotpeba. RO: Trebuie montat de adulti. Pastrati bine instructiunile de montare
si folosire. UK: BctaHoBntoeTbea fopocinmu. 36epiraitTe iHCTPYKLilo 3 MOHTaXy Ta kopuctyBanHs. ET: Paigaldama peavad téiskasvanud.
Hoidke paigaldus- ja kasutusjuhend alles. LT: Tik suaugusieji gali sumontuoti. NeiSmeskite montazo ir naudojimo instrukcijos. LV: Montaza
javeic pieaugusajiem. Uzglabat montazas un lieto3anas pamacibu. W asl U8 oo dmaess e AR
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Manufactured by:
BIG-SPIELWARENFABRIK GmbH & Co. KG

Ernst-A-Bettag-Allee 10-30- 96152 Burghaslach - Germany
aquaplay.com - serviceaquaplay.com
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& 112 1 1 1 Must be assembled by adults.
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